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Please ensure that you also read 
"Setting up the system" in the 
"Owner’s Manual <Operations>". 


If the HDMI terminal of your TV supports ARC, skip Step 2.
Si el terminal HDMI del televisor admite ARC, omita el paso 2.
Jeżeli wejście HDMI obsługuje ARC, omiń krok 2.
Pokud konektor HDMI vašeho televizoru podporuje ARC, přeskočte krok 2.
Ha a TV-n levő HDMI-aljzatnál van ARC támogatás, ugorja át a 2. lépést.

إذا كان طرف HDMI بالتلفزيون لديك يدعم قناة ARC، فعليك بالتخطي إلى الخطوة 2.
اگر پايانه HDMI تلويزيون شما از ARC پشتيبانی می کند، به مرحله 2 برويد.

如果电视机的 HDMI 端口支持 ARC，请跳过步骤 2。


HDMI cable (not supplied in U.S.A. and Europe)
Cable HDMI (no suministrado en EE.UU. y Europa)
Kabel HDMI (brak w zestawie w Stanach Zjednoczonych i Europie)
Kabel HDMI (nedodává se v USA a v Evropě)
HDMI kábel (nem tartozék az USA-ban és Európában)

كبل HDMI (غير ملحق في الولايات المتحدة الأمريكية وأوروبا)
سيم HDMI (در ايالات متحده آمريکا و اروپا توليد نمی شود)

HDMI 电缆 ( 在美国和欧洲不提供 )


Audio cable (not supplied)
Cable de audio (no suministrado)
Kabel audio (brak w zestawie)
Audiokabel (nedodává se)
Audiókábel (nem tartozék)

كبل الصوت (غير ملحق)
سيم صوتی (همراه با دستگاه ارائه نشده است)

音频电缆 （不提供）


Optical digital audio cable (not supplied)
Cable de audio digital óptico (no suministrado)
Optyczny kabel cyfrowy audio (brak w zestawie)
Optický digitální audiokabel (nedodává se)
Optikai digitális audiókábel (nem tartozék)

كبل الصوت الرقمي البصري (غير ملحق)
کابل صوتی ديجيتال نوری (همراه با دستگاه ارائه نشده است)

光学数码音频电缆（不提供）


Affi x this end of the antenna to a wall or pillar where the reception is best. 
Fije este extremo de la antena a una pared o pilar donde la 
recepción es la mejor.
Ten koniec anteny przymocuj do ściany lub słupa w 
miejscu, w którym odbiór jest najlepszy.
Připevněte tento konec antény ke stěně nebo ke sloupu, 
kde je příjem nejlepší. 
Az antenna ezen végét erősítse olyan falra vagy tartóhoz, 
ahol kiváló a vétel.
ثبِّت طرف الهوائي هذا على جدار أو عامود حيث يكون الاستقبال في أفضل مستوياته.

اين انتهای آنتن را به ديوار يا ستونی متصل کنيد که دريافت بهتری در آنجا داريد.
将天线的这端粘贴到接收最好的墙壁或支柱上。


The Easy Settings starts. Follow on-screen instructions.
El Ajuste rápido comienza. Siga las instrucciones en la pantalla.
Rozpoczyna się procedura Łatwego ustawienia. Postępuj 
według instrukcji na ekranie.
Dojde ke spuštění Snadného nastavení. Postupujte podle 
pokynů na obrazovce.
Elindul az egyszerű beállítás. Kövesse a képernyőn 
megjelenő utasításokat.

يبدأ Easy Setting (الضبط السهل). اتبع التعليمات التي تظهر على الشاشة.
تنظيم آسان (Easy Setting) شروع می شود. دستورالعمل های روی صفحه را دنبال کنيد.

简易设定开始。 按照画面上的指示操作。
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Asegúrese también de leer 
“Instalación del sistema” en el 
“Instrucciones de funcionamiento 
<Operaciones>”.

Należy również przeczytać rozdział 
"Ustawienia systemu" w "Instrukcja 
obsługi <Działania>”. 

Přečtěte si také "Nastavení 
systému" v "Návod k obsluze 
<Ovládání zařízení>". 

Fontos, hogy Ön a “Felhasználói 
kézikönyv <Műveleteks>” részét 
képező “A rendszer beállítása” című 
fejezetet is elolvassa. 

يرجى التأكد أيضًا من الإطلاع على "إعداد 
النظام" ضمن "تعليمات التشغيل <العمليات>".

"تنظيم سيستم" را در "کتابچه راهنما 
<عملکردها>" مطالعه کنيد.

请务必也阅读“使用说明书 < 操作 >” 
中的“设置系统”
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